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Говорят, чтобы избавиться от грязных фантазий, нужно воплотить их в жизнь.
Но никто не предупреждает, куда в конечном итоге это может привести.Полин
Марсо давно поставила работу стюардессой на первое место. Да и отношения
её мало интересуют. Она свободна в своих взглядах на сексуальную жизнь и,
отправляясь на курорты Испании, предвкушает горячий отпуск. Солнце, море,
томные взгляды, обжигающие прикосновения и опьяняющие ночи со жгучими
южными мужчинами. Чистое удовольствие и никаких обязательств. Но волей
случая Полин оказывается на борту роскошной белоснежной яхты, хозяева
которой - два обаятельных канадца - делают ей предложение, от которого
крайне сложно отказаться.Пойдёт ли она на поводу у искушения и своих
желаний?Содержит нецензурную брань.
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Джэки Иоки
Французский десерт

 
Дисклеймер

 
Все события и персонажи, описанные в этой книге, вымышлены. Любое сходство с реаль-

ными событиями и реальными людьми случайно. Эта книга содержит ненормативную лексику
и эротические сцены, рекомендована для чтения лицам, достигшим 18 лет.
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Глава 1

 
 

Полúн
 

– Ты берёшь с собой только один чемодан?
Вздрогнув от неожиданно раздавшегося за моей спиной голоса подруги, я резко оберну-

лась, чуть не выронив платье, которое доставала из шкафа. До сих пор было непривычно делить
с кем-то квартиру после семи лет жизни в одиночестве. Но мы обе редко бывали дома, а сни-
мать жильё на двоих было гораздо выгоднее, да и удобнее. По крайней мере я пыталась убедить
себя именно в этом, каждый раз возвращаясь из аэропорта вместе с Монúк в одном такси.

Хозяйка съёмной квартиры попросила её съехать несколько месяцев назад, а я сама не
заметила, как эта взбалмошная брюнетка перешла из разряда временного гостя в постоянного
жильца, комфортно обосновавшегося в соседней комнате.

– А я что, лечу на показ мод? – рассмеявшись, я продолжила собирать чемодан, уклады-
вая в него тонкое летнее платье поверх уже лежащих там коротких шорт, блузок, футболок
и нижнего белья. Впрочем, в необходимости последнего я сильно сомневалась. Носить лиф-
чик на отдыхе хотелось меньше всего. – Была бы моя воля, я бы вообще взяла с собой только
купальник и проходила в нём весь отпуск.

– Испанцам это точно понравилось бы, – хихикнула Моник, рассматривая своё отражение
в зеркале, но тут же скривилась: – Нет, серьёзно. Одно платье? На целый месяц?

Я закатила глаза, застёгивая молнию на чемодане. Крохотном чёрном чемодане, какие мы
обычно брали на работу, и один размер которого, кажется, повергал подругу – любительницу
таскать с собой на отдых кучу багажа и платить за перегруз – в шок.

– Я планировала пройтись по магазинам там, так что…
– Как же я тебе зави-идую, – Моник мечтательно закружилась по моей спальне. – Солнце,

море, песок, полуголые мальчики.
– Ты летала в Грецию два месяца назад, пока я тут впахивала.
– Да, но… Это же Испа-ания, – она взмахнула руками, как будто это всё объясняло, и

я захохотала.
Ну да, Испания. От одного только названия становилось жарко, а фантазия пускалась в

пляс. Уж там-то точно можно разгуляться по полной.
И больше всего я сейчас мечтала именно об этом: пляж, коктейли и лёгкий курортный

роман со знойным южанином без каких-либо обещаний и обязательств. Да и с моей работой
на длительные, а тем более прочные отношения рассчитывать не приходилось. Вряд ли какой-
нибудь стоящий мужчина согласился бы видеться урывками по несколько часов в неделю, а то
и реже. Но большего я предложить не могла.

Работая стюардессой, я бывала дома от силы пять или шесть ночей в месяц, а вся моя
жизнь проходила либо в небе, либо в аэропорту, либо в номерах ближайших к ним отелей.

Но мне нравилась такая жизнь. За один день я могла побывать в разных уголках Франции,
а при хорошем раскладе ещё и пробежаться по новому городу. К тому же ходили слухи, что
начальство собирается перевести меня на международные рейсы, к чему я стремилась уже
несколько лет. Там и платят получше, и времени между перелётами побольше. Да и другие
страны можно посмотреть.

Видимо, именно поэтому сегодня нас с Моник распределили не на рутинный рейс по
стране, а на короткий перелёт в Испанию. В качестве проверки.
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Задумавшись, я мазнула по губам нюдовой помадой, одёрнула своё форменное платье,
схватила ручку чемодана и сняла со спинки стула тонкий плащ. В Париже сегодня лило как из
ведра, а меня грела мысль, что уже максимум через пять часов я буду нежиться на солнышке
на одном из пляжей Барселоны.

– Ты ничего не забыла, Полин? Или собираешься привлекать испанских мужчин своей
откровенной наготой? – Моник снова расхохоталась, а я чертыхнулась, увидев висящие на её
пальцах тоненькие ниточки своего бикини, которое несколько часов придирчиво выбирала в
магазине специально для этой поездки.

– Это всё потому, что ты меня отвлекала, – забрав купальник, я кое-как наспех впихнула
его в чемодан. – Пошли, мы и так уже опаздываем.

 
Лиам

 

– А как тебе вон та? – Натан кивнул на четырёх девушек, стоящих недалеко от нас перед
табло вылетов, и я перевёл на них взгляд, оторвавшись от своего телефона.

Работа не отпускала. Я впервые за несколько лет выбрался на полноценный отдых, а
мой напарник, казалось, вдруг вообще перестал в чём-либо разбираться, постоянно заваливая
меня сообщениями с совершенно глупыми вопросами, на которые и сам всегда прекрасно знал
ответы. Мне всё больше казалось, что он делает это намеренно, из зависти, так и не сумев
смириться с тем, что я всё-таки уехал на целый месяц, оставив фирму на него одного.

– Которая? – телефон снова назойливо пиликнул, и я, глубоко вдохнув, чтобы успоко-
иться и не написать какую-нибудь гадость, открыл новое сообщение.

– Любая. Они все красотки, – хохотнул Натан и выхватил у меня надоедливый гаджет,
отключая его и закидывая в карман своего большого рюкзака.

– Эй!
– Но ты всё пропустишь, если так и будешь пялиться в эту чёртову штуку. Только попро-

буй испортить мне отдых. Мы же договаривались – никакой работы.
– Да знаю я, – откинувшись на спинку жутко неудобного пластикового кресла, я снова

посмотрел под табло, но девчонок там уже не было. Ладно, будут другие.
Мы с Натаном всегда легко находили себе развлечения на ночь, когда учились в колледже.

И с тех пор вряд ли что-то изменилось. За исключением того, что на такую совместную охоту
мы стали выбираться гораздо реже. После учёбы Натан так и остался в Торонто, с головой
погрузившись в свою юридическую практику, а я перебрался в западную часть Канады, чтобы
вместе с дядей заниматься строительством. И несмотря на то, что связь мы не потеряли, это
была первая вылазка, да и в принципе встреча с другом за много лет.

– Ладно, как насчёт вон тех двух? Они летели с нами сюда, и готов поспорить, что, как
и мы, направляются в Барселону, – Натан поиграл бровями, и две блондинки, сидящие через
пару рядов напротив нас, захихикали, продолжая строить ему глазки.

М-м-м нет. Блондинки меня не привлекали. Они всегда казались мне какими-то бесцвет-
ными и скучными.

– Если они летели с нами, значит, из Канады. А мы вроде как хотели попробовать экзо-
тики. Так что попридержи коней, – я пихнул друга в плечо, и тот состроил мне оскорблённое
лицо.

– Ты что же, собрался лакомиться заморским десертом, не наполнив желудок привычной
едой?

Расхохотавшись, я чуть не перевернул на себя стаканчик кофе, стоящий на ручке моего
кресла, а поймав его, присвистнул.



.  Джэки Иоки.  «Французский десерт»

8

Из дальнего конца зала ожидания шли две стюардессы, катя за собой крохотные чемо-
данчики. Фигуристая брюнетка, чьи ярко-красные губы привлекали гораздо больше внимания,
чем такого же цвета пояс на её строгом форменном платье, конечно, выглядела эффектно. Но
от взгляда на её напарницу в паху дёрнуло, а кровь от головы устремилась вниз. Вот уж кто
действительно был в моём вкусе.

Об ярко выраженные скулы можно было порезаться, а насыщенно голубые глаза под
густыми бровями казались глубокими озёрами Канады, всегда манящими меня своей чисто-
той и холодом. На ней было точно такое же форменное платье, но фигуру скрывал чёрный
плащ, полы которого развевались при каждом шаге длинных стройных ног. Она шла по про-
ходу словно модель по подиуму, свысока скользя взглядом по ожидающим своего рейса пас-
сажирам.

–  Ну понятно, ты как и был любителем экстрима и нестандартных мест, так им и
остался, – прыснул рядом Натан и ощутимо заехал мне локтём по рёбрам. – Брюнетка, конечно,
огонь, но вот секс в туалете самолёта – идея так себе, я скажу. Места маловато, не разгуляешься.

Как будто я об этом не знал. Ещё будучи студентами, мы как-то небольшой группой
летали в Майами на весенний отрыв. Долгий ночной перелёт, девчонка, отношения с которой
начались за пару дней до этого – страсть кипела в крови, а мы не очень-то и хотели её сдер-
живать. Я тогда набил себе несколько шишек на макушке, а ближайшие к туалету пассажиры
косо пялились на нас весь оставшийся полёт. Оно, конечно, не стоило того, но зато было что
вспомнить.

– Не брюнетка, – процедил я краем губ, так как девушки как раз проходили мимо нас,
и Натан хмыкнул в кулак.

– Кто бы сомневался, – весело протянул он. – Шатенка со строгим пучком, как дань
любви к первой школьной учительнице. Может, она и за плохое поведение тебя накажет.

Друг расхохотался, заставляя вздрогнуть сидящую позади нас престарелую парочку, а
я покачал головой. Мда уж. Не нужно было рассказывать ему, как в старших классах я под-
катывал к молоденькой преподше, от которой у меня только что слюни не текли. Теперь он
припоминал мне это при каждом удобном случае.

– Но мордашка у неё, и правда, ничего. Особенно губы.
Да-а… Губы… Эти матовые губы так и хотелось целовать и прикусывать, особенно ниж-

нюю, которая была чуть пухлее верхней, что только придавало ей какой-то особенной чув-
ственности.

– Я бы не отказался увидеть, как она обхватывает ими мой член, особенно, если позаим-
ствует помаду у подружки, – не унимался Натан, а мне захотелось отвесить другу подзатыль-
ник. Хотя в его словах что-то было. Я бы тоже не отказался посмотреть на неё передо мной
на коленях, развязать её тугой пучок и запустить руку в распавшиеся по плечам волосы, при-
тягивая ближе к себе и…

“Всё, мужик, остановись”.
В штанах и так уже было невероятно тесно. От одной только фантазии. Надо было на

что-то переключиться.
– Так, я пошёл, – Натан взлохматил удлинённую светлую чёлку, закидывая её на одну

сторону, и, поднявшись, проводил взглядом одну из блондинок, направляющуюся к туалетам. –
Всё равно надо как-то убить оставшиеся два часа до вылета.

– И почему нельзя было найти прямой рейс или хотя бы состыковать так, чтобы пересадка
не была такой долгой?

–  Этот вопрос ты можешь задать моей секретарше. И лучше бы тебе поторопиться,
потому что я собираюсь уволить её сразу по возвращении домой. За непроходимую тупость.
Хотя сосёт она неплохо, – Натан хохотнул и вальяжной походкой направился вслед за блон-
динкой.
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Натан

 

“Отдых начинается”, – я мысленно облизнулся и проскользнул в женский туалет.
Хватило пары взглядов, чтобы понять, что девчонка настроена повеселиться так же, как

и я. Так какой смысл был отказываться от её безмолвного приглашения?
В отличие от Лиама, который тщательно выбирал своих “жертв”, я не был так разборчив.

Главное, чтобы новая партнёрша была хотя бы хорошенькой, а блондинка она, брюнетка или
рыженькая, не имело никакого значения.

Девушка стояла, оперевшись спиной на перегородку одной из кабинок, и, загадочно улы-
баясь, окидывала меня взглядом с ног до головы. Хотелось бы верить, что блеск в её глазах
свидетельствовал о том, что ей нравилось то, что она видела.

– Ну, привет, – подойдя к ней вплотную, я заглянул сверху в глубокий вырез её тонкой
летней майки, мимолётно коснувшись пальцами бедра.

– Мы с подругой поспорили, что я пересплю с тобой. Но… – соблазнительно протянула
она, а в конце вдруг стушевалась, смущённо опуская глаза. Это было интересно.

– Но? – я сделал небольшой шаг вперёд, и девушка попятилась, толкая спиной дверь и
проскальзывая в кабинку.

– Кажется, я не готова заниматься этим с первым встречным…
– Неужели так быстро передумала? И зачем тогда мы здесь? – зайдя следом, я закрыл

дверь и скрестил руки на груди.
– Хотела выиграть спор. Так что если бы ты…
– На что хоть спорили? – было забавно наблюдать, как краснеет эта юная красотка. Она

была явно лет на десять младше меня и скорее всего летела на каникулы между семестрами
в колледже. Курс третий, не старше. Ещё не достаточно искушённая и распущенная, какими
девчонки становятся ближе к выпуску.

– Проигравшая оплачивает билеты, – практически прошептала она, а я снова шагнул к
ней, так же понижая голос до шёпота и растягивая слова.

– И ты хочешь, чтобы я подыграл тебе?
Блондинка кивнула и подняла на меня серые глаза, полные надежды.
– И твоя подруга просто поверит тебе на слово?
– Н-нет, – она попыталась отодвинуться, но убегать дальше ей было некуда. – Но засос

на шее её бы вполне убедил.
Я готов был расхохотаться в голос и едва сдержался.
– Сколько тебе лет, детка?
– Девятнадцать, – девушка тут же вспыхнула, раздражённо прищуриваясь, а я позволил

себе улыбнуться. – А тебе что, тридцать, и ты староват для такого?
– Ну почти. Мне двадцать девять. И да, я не привык оставлять такие следы на своих

подружках. По крайней мере не на видных местах.
– Ой, – блондинка закусила губу, нервно заправляя прядь волос за ухо. – Я думала вы

младше.
Её внезапное “вы” резануло слух, но настроение не испортило. Было смешно понимать,

что я казался ей кем-то слишком взрослым, хотя зачастую сам себя чувствовал всё тем же
подростком, что и был много лет назад. Да и тридцать это не возраст.

– Я бы мог сделать для тебя исключение… Но что мне за это будет, малышка? – я пре-
красно знал, как хриплые интонации действуют на женщин, и успешно этим пользовался. И,
видимо, чем женщины были младше, тем под большее влияние попадали. Потому что глаза
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блондинки потемнели из-за расширившихся зрачков, а её достаточно большая грудь начала
вздыматься чуть чаще.

–  А что… ты… вы… хотите?  – пролепетала она, а я ухмыльнулся, снова оказываясь
непозволительно близко.

– Ну… поцелуй за поцелуй… – прикоснувшись ладонью к её щеке, я провёл подушечкой
большого пальца по её нижней губе, смазывая прозрачный блеск с явным запахом ванили. Это
сейчас она была не готова. Но уходить отсюда ни с чем я не собирался. – Ты оставляешь поцелуй
здесь, – убрав руку с её лица, я прикоснулся пальцем к своим губам. – А я оставляю его здесь, –
мои пальцы легли сбоку на тонкую нежную шею, и девушка вздрогнула, прикрывая глаза.

Но через пару секунд, которые ей, видимо, понадобились, чтобы решиться, она привстала
на носочки и потянулась ко мне. Робко и мягко. Как будто это было для неё в новинку.

– Нет, так не пойдёт, – хмыкнул я, когда она практически сразу же отстранилась. – Это
не настоящий поцелуй, малышка. Сделка отменяется.

Сделав шаг назад, я потянулся к дверной ручке, но крохотная женская рука схватила мою
рубашку, и девушка рывком развернула меня к себе, уже с гораздо большим напором впиваясь
в мои губы. Видимо, выиграть спор для неё было крайне важно.

Я довольно ухмыльнулся и притянул её ближе к себе за талию, углубляя поцелуй. Вот
так было по-настоящему. К тому же ей тоже это определённо нравилось. И её горячий язычок,
настойчиво сплетающийся с моим, был тому подтверждением.

Оторвавшись от её губ, я проложил влажную дорожку поцелуев по щеке и снова зашеп-
тал, касаясь мочки её уха:

– Теперь моя очередь… – облизнув её, я спустился ниже, вдыхая носом сладкий цветоч-
ный аромат. Все мои девушки давно уже пахли чем-то более дорогим и изысканным. Этот же
запах словно возвращал меня в старшие классы.

Пройдясь языком по её шее, я почувствовал, как моя незнакомка задрожала и покрылась
мурашками. Пальчики с ярким маникюром вцепились в мои плечи, и я прихватил её шею
губами, лаская её с чуть большим усердием, чем обычно позволял себе.

Когда же мои зубы сомкнулись на покрасневшей коже, а я втянул её, посасывая, блон-
динка застонала, пошатнувшись в моих руках. Вот теперь она точно не должна была соскочить.

Мои руки спустились с её талии на округлые бёдра, и я с удовольствием сжал их. Дев-
чонка вся была аппетитная, в отличие от своих тощих сверстниц, что сегодня меня больше чем
устраивало. Мне нравилось разнообразие, а секс только с худышками быстро приедался.

Не отрываясь от её шеи, я запустил одну руку под короткую юбку, нащупав хлопок про-
стых трусиков. Глупо было бы ждать от неё кружевного белья. Да и сейчас это меня не волно-
вало. Я и так был сильно возбуждён и без дополнительных стимуляторов. Но девчонка сжалась
в испуге, и я притормозил, снова находя её губы.

– Неужели не хочется выиграть спор честно?
– Хочется… Но я… не такая…
– Какая не такая? – прижав её спиной к стенке, я приспустил тонкую лямку её белой

майки, опуская взгляд вниз на оголившуюся грудь с розовым торчащим соском, и тут же сжал
его пальцами.

Моя блондинка охнула и выгнулась, ещё ближе прижимаясь ко мне бёдрами. И она не
могла не почувствовать, как я её хочу.

– Не сплю с первыми встречными незнакомцами, – прошептала девушка мне в губы, и
я облизнулся.

– Меня зовут Грег, и мы здесь уже минут двадцать. А до этого провели в одном самолёте
больше восьми часов. Так что уже можно.



.  Джэки Иоки.  «Французский десерт»

11

Снова запустив руку под её юбку, я нетерпеливо скользнул ладонью в её трусики. Сколько
можно было ломаться? Особенно учитывая то, какой мокрой она была. Даже короткий ёжик
волос, уходящий вверх по лобку тоненькой полосочкой, казался мягче.

– Я Мэнди, – просипела она и задержала дыхание, откидывая голову назад, когда мои
пальцы коснулись клитора.

– Так что, Мэнди, – я прикусил одну из её раскрытых губ, с которых давно уже стёрся
весь ванильный блеск. – Будем выигрывать спор честно?

– Да… – девушка зажмурилась и расставила ноги чуть шире, позволяя моим пальцам
проникнуть глубже, и, обернувшись, свободной рукой я защёлкнул задвижку на двери.

– Сними трусики, – практически приказал я, а сам потянулся к ширинке своих брюк, с
удовольствием выпуская распирающий их член.

Мэнди послушно выполнила мою команду, и я рывком развернул её и нагнул, заставляя
упереться руками в сливной бачок. Предпочтительнее, конечно, было бы использовать стену,
но конструкция кабинок была слишком хлипкой и вряд ли выдержала бы натиск двух разго-
рячённых тел. Спасибо, что хоть здесь было относительно чисто, в отличие от клуба, в туалете
которого я занимался сексом пару месяцев назад.

Вытащив из кармана презерватив, я раскатал его по своему члену и, задрав тонкую юбку
Мэнди на талию, вошёл в девушку одним резким движением. Узко и горячо. Вряд ли у неё
было много партнёров, особенно учитывая с каким энтузиазмом и некой неуклюжестью она
подавалась мне навстречу. Но её жаркие стоны и вид покачивающихся пышных бёдер, в кото-
рые я вонзался пальцами, с лихвой окупали неопытность.

Где-то за общей дверью раздался топот множества ног, и, наклонившись, я зажал рот
девушки ладонью. В следующую секунду в помещение вошла целая толпа. Видимо, призем-
лился очередной самолёт.

Гул голосов, смеха и текущей воды заглушил шлепки, и я усилил напор, яростно вбиваясь
в податливое тело.

Дверь в нашу кабинку дёрнулась, и Мэнди вздрогнула. Вот за это я терпеть не мог секс
в общественных местах. Вечно кто-то отвлекал, срывая всё удовольствие.

Запустив свободную руку между широко расставленных женских ног, я надавил паль-
цами рядом с набухшим клитором, потирая особенно чувствительный участок нежной кожи,
и моя блондиночка снова расслабилась, а через время затряслась подо мной, тихо поскуливая
в мою ладонь. И то, как сильно она сжималась вокруг моего члена, заставило кончить и меня.

Отдышавшись, я выскользнул из неё, стянул презерватив и, выкинув его в мусорку,
застегнул брюки. К этому времени в помещении снова наступила тишина.

– Занятные, однако, у вас с подругой споры, – хмыкнув, я помог Мэнди подняться и
одёрнул вниз её юбку, а девушка словно всё ещё находилась в какой-то прострации, как будто
это был её первый оргазм. Но сейчас мне по сути было уже плевать. – И, кажется, мы оба в
выигрыше, – хохотнул я, а Мэнди неуверенно кивнула. – Тогда я пошёл. Позвони мне, если в
ближайшее время захочешь повторить.

Протянув ей визитку с фальшивым именем и телефонным номером, как раз вот на такие
случаи лежащую в кармане, я отпер дверь и, вымыв руки, вышел в зал ожидания, направляясь
к другу, снова зависшему в своём телефоне.

– Я выкину его в море, как только мы окажемся на побережье.
– Ну да, хотел бы я на это посмотреть, – Лиам сверкнул белыми зубами, особенно выде-

ляющимися на фоне смуглой кожи, и убрал мобильный в свой рюкзак, предварительно отклю-
чив на нём звук. – Я так понимаю, всё удалось?

Он проводил взглядом растрёпанную блондинку, вернувшуюся на нетвёрдых ногах к
подруге.
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– Джентльмены не хвастаются своими победами, – пафосно изрёк я, закидывая руки за
голову и растекаясь по жёсткому креслу, а через мгновение мы оба уже хохотали как сума-
сшедшие. До начала посадки оставалось ещё полчаса.
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Глава 2

 
 

Полин
 

Последнее время меня жутко бесили короткие перелёты. Больше мороки с подготовкой
к рейсу, чем самого полёта. Да и туристические направления не прибавляли счастья. Смотреть
на довольные лица людей, летящих на отдых, пока самому приходится работать, ещё и мило
улыбаясь в ответ, наверняка раздражало бы любого.

Но сегодня ничего не могло испортить мне настроение. Даже два назойливых мужчины,
то и дело пытающихся заигрывать со мной. И, может быть, в другое время я бы и переспала с
одним из них – уж больно оба были хороши. Но рисковать нарваться на выговор в последний
рабочий день перед отпуском совершенно не хотелось. Тем более что впереди меня и так ждал
целый месяц развлечений на любой вкус.

Хотя да, я иногда так делала, даже несмотря на жёсткую политику компании и возможные
последствия. Соблазнялась на быстрый секс с незнакомцем, которого вряд ли когда-нибудь
увидела бы снова. Порой просто хотелось пощекотать нервишки и получить разрядку.

Мы с Моник даже собирали своеобразную коллекцию парней. Не только по гражданству
той или иной страны, но и по профессии. Так в моём списке появился переворачиватель вин-
ных бутылок из Германии, чьи руки творили с моим телом что-то поистине невероятное, в
отличие, к сожалению, от члена. А первое место в подборке Моник уже несколько лет безого-
ворочно занимал профессиональный приноситель извинений из Японии.

Я думала, что лопну от смеха, когда она мне рассказывала сначала о его странной долж-
ности, а потом и о том, как они неуклюже пытались пристроиться друг к другу в тесном туа-
лете, совершенно не стыкуясь из-за большой разницы в росте. Но моя подруга была упёртой
мадемуазель и в конечном итоге всё равно получила своё.

Улыбнувшись своим мыслям, я подняла телефонную трубку для связи с салоном. Мы
начинали снижаться над Барселоной. А минут через сорок я уже провожала пассажиров у
выхода, желая им приятного отдыха, и всё время чувствовала на себе прожигающий заинтере-
сованный взгляд одного из клеящихся ко мне мужчин – весьма горячего мулата с коротким
ёжиком волос, карими глазами и ямочкой на покрытом щетиной подбородке. От одной мысли
о том, как его крепкое тело, угадывающееся под лёгкими брюками и рубашкой поло, прижи-
мается ко мне где-нибудь на диком пляже, захотелось свести ноги, чтобы унять ноющее воз-
буждение между ними.

– Спасибо за прекрасный полёт, – проходя мимо, произнёс он, и у меня во рту пересохло
от его грубоватого с хрипотцой голоса, окутавшего меня словно тончайшей шёлковой просты-
нёй.

Его друг, поравнявшись со мной, подмигнул и расплылся в вызывающей улыбке, бес-
стыдно рассматривая меня с ног до головы. А я буквально физически ощущала на себе взгляд
зелёных глаз, как если бы он сейчас скользил горячими ладонями по моему телу. И воспламе-
нялась.

Мысленно одёрнув себя, я улыбнулась ему в ответ, тут же переключаясь на следующего
пассажира. Испанцы, меня ждали горячие испанцы. А вот так вот зависать было ненормально.
Хотя чего я хотела после нескольких месяцев в компании одного лишь вибратора, который к
моему неудовольствию приходилось таскать с собой. Последнее время у меня то банально не
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было времени или сил на что-то большее, то не попадалось никого, кто бы хоть сколько-нибудь
меня заинтересовал.

У Моник тоже с этим не ладилось, и она уже начинала шутить о том, что ещё немного,
и нам придётся помогать друг другу снимать напряжение.

Выпроводив последнего пассажира и быстро справившись с уборкой самолёта перед сле-
дующим рейсом, я попрощалась с подругой, пожелав ей новых интересных встреч без послед-
ствий. А получив в ответ наказ хорошенько оторваться за двоих, схватила свой чемодан и
пулей унеслась из аэропорта с одним только желанием – принять душ и как можно быстрее
оказаться на пляже.

Солнце светило вовсю, припекая меня сквозь плотную ткань чёрного платья. За окном
такси, везущего меня в центр, мелькали раскалённые улицы, а потом и прибрежная линия с
многочисленными пальмами. А я начинала засыпать, расслабившись на мягком сиденье.

Последняя неделя была очень выматывающей. И возможно, внезапная мысль о том,
чтобы немного отдохнуть перед тем, как уйти в загул, не была такой уж плохой. Кажется,
в своих желаниях я немного переоценила свои возможности. Поэтому, заселившись в отель
практически у самого пляжа Соморростро, я поднялась в свой номер и, даже не осмотревшись,
просто рухнула в кровать, засыпая, стоило только моей голове коснуться мягкой подушки. Всё
остальное спокойно подождёт до завтра.

 
* * *

 
На следующий день, спустившись на завтрак одной из последних, я набрала тарелку

фруктов и сыра и впервые за чёрт знает сколько времени поела, никуда не торопясь, действи-
тельно наслаждаясь вкусом еды и крепкого кофе. А через двадцать минут уже нежилась с кни-
гой в руках на белом шезлонге, подставив намазанное кремом тело горячим солнечным лучам.
И, честно признаться, собиралась провести вот так весь день, планомерно отключая голову от
то и дело лезущих в неё проблем. Единственное, о чём я позволяла себе думать, это временные
интервалы, когда мне надо было перевернуться для равномерного загара.

Уже давно прошло время обеда, и солнце поменяло своё направление так, что мне при-
шлось развернуться в другую сторону, когда на книгу, лежащую передо мной упала тень.

– А я всё гадал, вы это или не вы, – раздались сверху тянущие интонации, и я подняла
голову, всматриваясь в сверкающее нагловатой улыбкой лицо.

– Я или не я? – сделав вид, что не узнала одного из своих пассажиров, я вернулась к
книге и перевернула страницу. В конце концов мы обслуживали столько людей, что я не обя-
зана была помнить каждого. И не обязана общаться с ним на отдыхе. У меня были конкретные
цели, и этот смазливый, надоедливый, жутко привлекательный блондин в них не вписывался.
По крайней мере сегодня. Хотя, конечно же, не запомнить его лицо со смешливыми зелёными
глазами, на которые то и дело падала длинная чёлка, прямым носом, полными губами, широ-
кими скулами и узким подбородком я не могла.

–  Умопомрачительная стюардесса, скрасившая вчерашний полёт для меня и моего
друга, – он махнул рукой в сторону яхт-клуба, и, переведя туда взгляд, я увидела идущего к
нам темнокожего мужчину.

– Рада это слышать, – дежурно улыбнувшись, я снова уткнулась в книгу. Но намёков этот
красавчик явно не понимал.

Присев на мой шезлонг, он слегка наклонился надо мной и приспустил солнцезащитные
очки, вчитываясь в печатные строчки через моё плечо. А меня обдало запахом свежего ветра,
морских волн, цитрусов и лёгких пряностей. Захотелось дышать глубже, впитывая в себя этот
притягательный аромат.
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– Мы с моим другом Лиамом взяли напрокат парусный катамаран и собирались походить
по побережью и островам. Не хотите к нам присоединиться?

Моего плеча коснулось его дыхание, и по позвоночнику пробежал табун мурашек.
– Нет, спасибо. Меня укачивает, – равнодушно произнесла я и, захлопнув книгу, встала,

собирая свои вещи в цветастую пляжную сумку.
Самое время поплавать. Может, хоть там меня никто не будет трогать. На сегодня обще-

ния было больше чем достаточно. Мне нужен был этот день, чтобы отойти от присутствия
огромного количества людей в моей жизни и шума их голосов, всё время чего-то от меня тре-
бующих. Сегодня просто хотелось тишины и одиночества, чтобы завтра уже быть в полной
боевой готовности.

– Bonjour1, – произнёс грубоватый голос, который ночью то и дело звучал в моих снах, и,
опешив от того, как смягчило его идеальное французское произношение, я резко обернулась,
попадая прямо в руки подошедшего к нам мулата. – Désolé, je ne voulais pas vous effrayer2.

“Господи…” – мысленно простонала я, сбитая волной беспощадной мужской уверенно-
сти и шероховатым теплом ладоней, всё ещё придерживающих мои предплечья.

– Ne vous inquiétez pas, tout va bien3, – я сделала шаг назад, пытаясь побороть желание
коснуться пальцами улыбчивой ямочки на мужской щеке, и он выпустил мои руки, проведя
по ним самыми кончиками длинных пальцев. – Bon voyage4.

И подхватив свои босоножки, я поспешила уйти, ладно, буквально сбежать, утопая ступ-
нями в горячем песке и чувствуя на себе два не менее горячих взгляда.

 
Лиам

 

– Я так и знал, что ты начнёшь козырять этими своими французскими штучками, – Натан
цокнул языком и подпихнул меня плечом.

– Язык любви работает всегда.
“Ну или почти всегда,  – подумал я, смотря вслед длинноногой незнакомке в графи-

тово-сером бикини, совершенно не скрывающем её точёную фигуру.  – Со всеми кроме,
видимо, француженок”.

– И ты бы тоже мог этим пользоваться, если бы не выбрал немецкий.
– Немецкий тоже отлично работает. Правда, уже в другой плоскости, – хохотнул Натан

и зашагал в сторону яхт-клуба. – Погнали, мне уже не терпится выйти в море. Да и надо про-
верить, как ведёт себя эта крошка.

– Что ты там собрался проверять? Сможешь ли вставить ключ в зажигание? – в два боль-
ших шага нагнав друга, я рассмеялся, глядя на его недовольное лицо. Ну, не всё же ему меня
подкалывать.

В последний раз, когда мы вместе спускались на воду, лет семь назад, чтобы соблаз-
нить двух красоток ночной прогулкой по озеру, после главного действия Натан со своей дамой
нахлестался шампанского так, что чуть не сломал ключ, пытаясь попасть им в ячейку. Благо,
я вовремя это увидел, иначе пришлось бы нам вызывать либо мастеров и ждать их неизвестно
сколько дней, болтаясь посреди озера, либо буксировщика, чтобы оттащил нас к берегу. Ни тот,

1 Здравствуйте (фр.)
2 Простите, не хотел вас напугать (фр.)
3 Не беспокойтесь. Всё в порядке. (фр.)
4 Хорошего путешествия. (фр.)
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ни тот вариант нам, малолетним шалопаям, не принёс бы ничего хорошего. Яхту мы тайком
“позаимствовали” у одного знакомого. И проблем бы огребли немеренно, узнай тот об этом.

– Хотелось бы верить, что в остальном у тебя с меткостью нет проблем.
– Ха-ха, – Натан скривился и перешёл с причала на борт белоснежной Астреа, которая

должна была стать нашим домом на ближайший месяц.  – Спросишь об этом завтра утром
девчонку, которую я вечером сниму в баре.

– Всенепременно. Кому-то же нужно будет утешить её после разочарований этой ночи, –
поймав летящую в меня диванную подушку, я размотал последний швартовый конец и запрыг-
нул на отходящий катамаран, предвкушая отличный отдых.

 
Натан

 

Хождение под парусом было моей второй страстью. После секса, конечно. Дома в
Торонто у меня уже как пару лет была своя небольшая яхта, и несколько раз в месяц я ста-
бильно старался выбираться на какие-нибудь местные соревнования на Онтарио, которое исхо-
дил вдоль и поперёк.

Средиземное море стало следующей ступенькой в проверке моих навыков. Хотя есте-
ственно этот отпуск задумывался именно как отдых, а не возможность погоняться на новой
территории, а уж тем более на новом для меня виде яхт.

Но первые несколько часов мы с Лиамом, таким же любителем потянуть верёвки, как и
я, просто отрывались на полную катушку, изучая возможности катамарана. Да и сложно было
устоять перед внезапно разгулявшимся ветром.

Мы уже возвращались обратно под одним только мотором, когда Лиам, стоящий рядом
со мной на мостике, приспустил ручку газа, вглядываясь в волны справа от нас.

– Что там?
– Какая-то крохотная посудина. Пошли узнаем, не нужна ли помощь.
Крутанув штурвал, я направил катамаран в указанном направлении, через пару секунд

тоже увидев что-то похожее на плот, который при ближайшем рассмотрении оказался большим
надувным матрасом. А на одном его краю лежала встреченная нами днём француженка.

Мой взгляд прошёлся по слегка раздвинутым стройным ногам, задержался на округлой
попке, наполовину скрытой небольшим кусочком присобранной в ложбинке серой ткани, дер-
жащейся на тонких завязках по бокам, и скользнул по спине, расчерченной чёрной тесёмкой,
затянутой на бантик. Одной рукой с накинутой на неё лямкой большой сумки девушка держа-
лась за матрас, а второй отчаянно пыталась грести в сторону берега.

И это было бы забавно, если бы я не знал, чем всё могло закончиться, если бы Лиам не
заметил её.

Сбавив обороты двигателя практически в ноль, я медленно подвёл катамаран к подпры-
гивающему на волнах матрасу, а Лиам поспешил вниз на корму, на ходу разматывая один из
тонких канатов.

– Эй, помощь нужна? – крикнул я, и девушка резко обернулась, как будто до этого и не
слышала нашего приближения. – Мы можем оттянуть тебя к берегу.

“Или натянуть”, – я мысленно облизнулся.
Сев, она приложила ладонь козырьком ко лбу, закрываясь от закатного солнца, а её

тяжело вздымающиеся от сбившегося дыхания плечи расслабленно опустились.
– Да нет. Я тут просто тренируюсь. Для соревнований по гребле, – она улыбнулась, а я

расхохотался. Мне определённо нравились девушки, способные шутить в напряжённых ситу-
ациях.
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– Сможете поймать? – Лиам указал на верёвку, а когда девушка кивнула, кинул свобод-
ный конец прямо ей в руки.

Подтянув к себе матрас, он помог ей подняться на палубу, и, заглушив двигатель, я спу-
стился к ним в кокпит. Сидя на одном из мягких диванчиков, француженка куталась в своё
полотенце и облизывала губы, заставляя мой взгляд зависнуть на них на несколько секунд.

– А поближе к берегу тренироваться нельзя было? – ухмыльнувшись, я открыл неболь-
шой холодильник, достал оттуда бутылку воды и протянул её девушке, которая, судя по всему,
умирала от жажды.

– Спасибо, – в пару больших глотков она осушила почти половину бутылки, а я снова
завис. На этот раз на ярко выраженной яремной впадинке, где сверкал крохотный бриллиантик
на практически незаметной леске. К этому месту на женском теле я всегда питал какую-то
особую слабость.

– Так как вы оказались так далеко от берега? – Лиам присел рядом с ней, а я, плюхнув-
шись на диван напротив, закатил глаза. Хренов джентльмен.

– Можно на “ты”. Вы вроде как спасли меня, – рассмеялась француженка и махнула рукой
в сторону едва различимой полоски пляжа. – Привязала матрас к одному из буйков, а сама
слишком увлеклась книгой. Как оказалось, узлы я вяжу из рук вон плохо.

– Могу преподать пару уроков, – я подмигнул ей и получил ощутимый пинок по кеду от
друга. Ой, можно подумать.

– Не обращай внимание на этого хама, – Лиам расплылся в улыбке и наклонил голову
набок. – Просто он совершенно теряется при виде красивых женщин и начинает молоть ерунду.

– Я заметила, – снова рассмеявшись, девушка смущённо опустила глаза, поддевая ногтём
этикетку на бутылке. И уже совсем не казалась такой пафосной сучкой, какой была на пляже.
Вот это мне уже нравилось гораздо больше.

– Так, ужин, – хлопнув себя по бёдрам, я встал. Всё это было, конечно, хорошо, но раз
уж она оказалась здесь…

– Эм-м, разве вы не собирались на берег?
– Нет. Да и в любом случае, я потратил слишком много сил, спасая вас из разбушевав-

шейся стихии, мадемуазель… – я сделал многозначительную паузу, смотря прямо в ярко-голу-
бые глаза, и девушка снисходительно качнула головой, называя своё имя. – В общем, Полин,
до берега я не дотяну. Так что ужин. Сейчас. И ты на него приглашена.

Не став слушать её возражения и банальные фразы о том, как это неудобно, я перебе-
жал на нос, чтобы отдать якорь. Конечно, сегодня ужинать на лодке мы не планировали, но к
счастью уже успели загрузить холодильники продуктами и кое-каким алкоголем, не собираясь
тратить на это время завтра утром.

Не вечер в баре, конечно, но как минимум одна перспектива у меня была. Очень даже
соблазнительная перспектива.
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Глава 3

 
 

Полин
 

“Блин, и надо же было так влипнуть”.
В такую дурацкую ситуацию я ещё никогда не попадала. Застрять на яхте с двумя муж-

чинами. И самое паршивое, что без их желания на берег мне никак не попасть. Не вплавь же
добираться. Слишком далеко. Да и уже смеркалось. Можно было, конечно, попробовать дозво-
ниться до береговой охраны, чтобы меня забрали. Но что я им скажу? Что меня похитили и
держат в заложниках? Смешно. Да и совершенно глупо.

– Просто ужин, – раздался голос у самого моего уха, и я вздрогнула. – В качестве нашей
награды за спасение. А потом мы отвезём тебя на причал, – мужчина встал и протянул мне
руку. – Я Лиам. А того хама зовут Натан. Но он такой, только когда голодный.

– А голодный он, видимо, всегда?
Лиам рассмеялся, утягивая меня за собой во внутреннее помещение, и я заметно рас-

слабилась, чувствуя себя уже гораздо комфортнее. Наверное, всё дело было в его спокойных
интонациях, так отличающихся от резких выпадов Натана.

– Там каюты, – Лиам указал рукой на уходящую вниз лестницу с правой стороны и накло-
нился к холодильнику, встроенному в один из нижних шкафов. – Туалет, душ, всё в твоём
распоряжении. Двери запираются изнутри.

– Спасибо, это было бы очень кстати.
Его обходительность была чертовски своевременной. Мне невероятно хотелось в туалет

и освежиться. В идеале смыть с себя крем для загара и морскую соль, стянувшую кожу. Но это
вряд ли было бы уместно.

– Я не про замки. А про остальное…
“Блин, зачем я вообще это сказала?”
– Я понял. Белое или красное? – развернувшись ко мне, Лиам приподнял руки, в каждой

из которых было зажато по бутылке вина.
– М-м-м не знаю, – мне стало ещё более неудобно. – На твой выбор.
– Тогда бокал белого Бердехо будет ждать твоего возвращения.
Я кивнула и поспешила вниз по высоким ступенькам, а оказавшись в узком коридоре,

осмотрелась. Слева от меня была небольшая каюта с кроватью, занимавшей практически всё
её пространство между трёх стен, а справа две двери. Одна из них и вела в так называемую
ванную. Минималистично и стильно.

Через несколько минут, скинув с себя полотенце и купальник, я всё-таки не удержалась
и залезла под душ, с удовольствием подставляя разгорячённое после целого дня на солнце
тело под прохладную воду. И только потом вспомнила, что кроме купальника мне и надеть-то
нечего. В моей сумке была лишь накидка, которая даже больше привлекала ко мне внимание,
чем что-то скрывала. Но выбора у меня особо и не было.

Когда ещё через несколько минут, взбив руками мокрые волосы, я поднялась наверх, оба
мужчины стояли в узком пространстве между плитой и разделочным столом, перешучиваясь и
увлечённо сооружая какой-то нехитрый ужин. Стоило им заметить меня, Лиам, как и обещал,
протянул мне бокал белого вина.

Пить на голодный желудок было не самой лучшей идеей, но то, как по запотевшему
стеклу медленно сползали крохотные капельки, выглядело слишком соблазнительно, и, сглот-
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нув, я приняла у него бокал, поднося его к носу и наслаждаясь свежестью тонкого фруктового
аромата.

Ужинали мы в кокпите, удобно расположившись на мягких подушках углового диван-
чика. Паста с морепродуктами, вино, мягкий плеск волн о борта катамарана и темнота летнего
вечера сделали своё дело. Я окончательно расслабилась, и даже резкие шуточки Натана уже
не казались такими раздражающими. Его же свободная манера общения и заразительный смех
наоборот располагали меня к мужчине всё больше.

Как только я отпустила ситуацию, позволив себе ни о чём не волноваться и не искать
нигде подвоха, вечер стал поистине приятным. Я даже привыкла к их взглядам и просто полу-
чала удовольствие от внимания двух так по-разному обаятельных мужчин. И, кажется, я ещё
никогда так много не говорила о себе, отвечая на сыпавшиеся на меня вопросы. У меня словно
брали интервью два журналиста, вздумавших написать мою биографию. Но это было мило.

О них же самих мне удалось узнать не так уж и много. А вернее практически ничего. Оба
холостые, обоим по двадцать девять, хотя Натан был на пару месяцев старше, оба родились и
выросли в Торонто, там же закончили колледж, начали строить свою карьеру. Как будто братья
близнецы с одинаковым жизненным путём, но такие разные как внешне, так и в поведении.

Увлёкшись беседой, я даже не заметила, как стремительно пролетело время. Взглянув на
часы, висящие в общей каюте, я ужаснулась и спустила ноги с дивана, садясь ровнее.

– Спасибо за ужин и прекрасный вечер, но… наверное, пора возвращаться на берег. День
сегодня был немного нервный.

– Моё предложение о совместном путешествии остаётся в силе, Полин, – Натан поднялся
и, расправив свои классические синие шорты, собрал со стола тарелки от нашего ужина, а
когда я открыла рот, чтобы снова, на этот раз вежливо, отказаться, он на удивление мягко
мне улыбнулся. – Обещай хотя бы просто подумать. Мы выходим завтра утром и собирались
несколько дней пробыть на Менорке. Потом вернёмся в Барселону на праздник. Так что…

– Я подумаю…
– И я надеюсь, что твой ответ будет положительным, – Лиам тоже поднялся, забирая у

меня пустой бокал, и я встала следом, чтобы спуститься в каюту за оставленной там сумкой.
Забыть здесь ключ от номера и свой телефон было бы совершенно некстати.

Мы вместе вошли в салон, и, убрав тарелки в мойку, Натан развернулся ко мне, виновато
взъерошивая волосы.

– Кажется, у нас небольшие проблемы. Я и не думал, что уже так поздно, – он кивнул
на часы на духовом шкафу позади себя. – Движение маломерных судов в прибрежной зоне
здесь запрещено после одиннадцати вечера и до пяти утра. Так что, видимо, тебе придётся
заночевать с нами на яхте. Нам грозит нарваться не только на крупный штраф, но и на лишение
прав, если мы сейчас снимемся с якоря.

– Чёрт, у меня совершенно вылетело это из головы, – Лиам растерянно потёр ладонью
шею и выглядел при этом действительно расстроенным своей оплошностью, а я не знала, что
и думать, переводя взгляд с одного мужчины на другого. Даже если они и врали, хотя было не
похоже, выбора у меня всё равно не было. – Мне, правда, жаль, но сегодня мы уже не сможем
отвезти тебя на берег.
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